IRTA: TOTH PAL JOZSEF E

Az uj buza kenyérbél de sokan nem

~ esznek, _

A temeté dombjan a sirba fekiisznek.
Sok a haldlnak 6nként jelentkezett,

A fényes nap el6l a sirba ment.

Szakali menyecske de elszdnta magat,
R kezibe fogta a forgo pisztolyat.

A szoba ajtajat magéra csukta,
Megtoltott plsztolyat a szivének fogta.

-~

A sok piros vére a foldet festette,
Fia és a napa sirva emelgette.

A divany sarkara haijtotta a fejét,
A halalnak adta szép szabad életét.

Széltak a harangok a magasfitoronyba,
Menyecskék, asszonyok mentek az udvarba. -
A holt menyecskét nézni sokan be se
fértek, SN
Viragos ‘udvarba rajta keseregtek

Csucsou bucsuba ott volt a sok vndekl lany“‘
Mikor bucsuztattak a haza udvaran.

Ott volt a plebanos a derék kantorral,

A menyecsket baratai elkisérték snrva

Somogyszili asszony a kutba dlte magat,

Kapos fegyhdzba elcsuktak a fiat,

Mem halt meg az asszony még élve
kihuztak,

Elszanta magat, mert a fiat bucsukak

A bortoniilt fiat mindig az sajnalta,
Eles beretvaval a nyakat elvagta. =
Az él6 ereket keresztiil vagdalta,

A sok piros vérét a foldre hullatta. .

O torvényes urak, hogy ezt meghallotték,
A szeretett fiat haza haza bocsatottak,
Mert az édes anyat mint gyermek szerette
A gyasz temetébe rogton felkereste. . .

Megtalalta édes anyja sirhalmat,

‘Kénayeivel ontozte a fejfajat, .

Edesanyam keljen fel a sirjabol,

Hazaértem a kaposi rabsagbél.- -

Egy ozorai menyecske haragba Iett a |
kedvesével,

Elment hozzé aludni Ieontotte marélugk6vel

Menyecske kedvese felugrott baltara kaptak -

fiz udvaron egymassal nagyon vnrgolédtak
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A megmaradt lugkdvet. 6 is felhajtotta,
Gyenge volt a lugké nagyon nem szaggatta.
Csinos menyecske volt felkététte magat,
Csak az egyik laban hagyta a tutyijat.

Az udvaron hagyta a cifra tutvnat
Agyonverte Ozordn egy ember a sdgorat.
R sbégorgyilkost a csendérok elfogtak,

A szekszardl nagy rabsagra hurcoltak.

Kakukmadar elhagyta a szolasat,

A két testvér sirathatja az urat. -

A kis csirke nagyon fél ‘m kanyatol: -

A két ségor most véltak meg egymastél.

A bedegi hegycsész felkGtotte magat,

Egy fiatal ember beverte a szajat,

Ezért a halalnak onként jelentkezett,

Mert kimondta a gyllkosra hogy kivel
heverészett. ,

Olvashatja mindenki a versem kozepebol

Hogy a fistfarago leesett a miklési ké-

menybél

- Koromvakaréra a feje réesett
-Kétani sem tudott mert régtén vége lett.




Fiistfaragd ilyent még nemert,
Piros vérrel fostotte a kemencét.
‘Gazdasszony  szép. fehérre meszelte,
Fiistfaragd ne sétaljon elGtte. -

Tamasi sz6das legény kutba olte magat,
Nem mondta senkinek a nagy titkos bajat
Barna kislany egy fa mellett siratta,
Sokan tudtak, hogy az‘volt a galambja,

Eqgy dobrékézi ember elhajtotta vasarra

a lovat,
Otthonhagyta kétcséves puskajat.
Meghagyta német cserélt fianak,

Viselje gondjat’ a kétéves lanyanak.

Német gyerek a fegyvert forgatta,
A nagy ablak fajanak tartotta.
Véletleniil elsiitétte a puskat,
Agyolétte a gazda kislanyat..

Német gyerek a szobédba jajgatott, -

A kislanyt latta az udvarba, hogy halott.
Apija-anyja kisirtak magukat,

Halva talaltak kétéves lanyukat,

Egy zsidégyerek megverte a nagybétyat,
Szakesi kolté elhagyta a kabatjat.
Gollei bucsuba a hireket firkalta,
Elment érte, de csak a helyét taldlta.

Hires ir6 a kabattal mi lesz most,

“Osmered-e a Borcsok Jozsef bicsakost,

Attd]l vettem a kést Szekszardon,

Mint a tiikdr ugy fénylik az asztalon.

Jo bor mellett lehet szépen dalolni,
Borestk késsel lehet sonkat vagdalni.
En is iiltem valamikor I6haton,

Borcsdk .Jézsef hires késes Szekszardon,

Torvajrél Andocsra szép menyasszonyt

hoztak,
Menyasszonyos haznal tébben is berugtak.
A jé borbdl ittak nagyot,
Elvesztették a nasznagyot.

A csinos menyasszony nagyon szégyelte,
Hogy egy részegembert iiltettek m.elléje.
A boros ember mindig azt katozta

A nésznagynak nem lesz most vacsora.

Hazaért a nasznagy, kezdtek vacsorazni,

Felsc’ﬁiregbeki' lett jatszva egy fiatal kecske .
Szanton verekedett két csinos menyecske.
Sz8ke a ‘barnara akkorat ravetett,

Elveszett nasznagy nem is mer pipazni.
Még a siilt malac is mosolygott a talba,

_;‘__,_Lil,@;ga‘réqré_.lﬂgv ,359,‘59&'3 leesett,

Masnap a korhazba ette az ebédet.

Régen elmultak mar a honvédhuszarok, -
Szokolyba birkoztak a lanyok.
Az egyik ciganylany lehetett,
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Polgarlany  tefet vitt @ csarnokba, ...
Ciganylany ' vasarolni ment a boltba,
Polgérlany a sok tejet mind hegyibe
Sntothe: 1. 5 ¥ H 0 pragy
Helyibe ment, a bolt el6tt fellokte. -
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Mert a nasznagy ur volt a nevelé dajkaja.

Eqy kovér gazdasszony akkorat nevetett,
A szép cifra torta az asztal ala esett.

A hires nasznagynak hordtdk a csutorat,
Az uj menyecskével kijarta tancat.

Egy kdvér asszony nem latott még grofot,

Cukor helyett keseriiséval hintette a sarga

kugléfot.
Gyermekek is katoztak az andocsi faluba,
Keseriisot tettek a sarga kuglofra,

A nagy porba henteregtek egymason, i Rugusztus hénapba 26rogtek a lg’mcok
Postaslegény ‘odanyargalt I6haton. ¥ Szantoi menyecskék tanulték a tancot.
+ .. Az iizletesné a boltjaba nevetett, Pestre is felmennek mester lesz a vezetdjiik,
\ 4«.4,1 Qggﬁnﬁ!ﬂ? '»_gfi.pa;_-_Ms‘_z'tié_f_\ypn-.?ﬁéntérgétt. : . Ott meg l.esz' fizetve a sarga cip6jik.
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Szili tikasz jaj de nagyon meghizott, *-. " ° Tétony pusztai legény annyira berugott,
R pird sz6ke vasarussal -birkdZott, - - Hogy egy tires zsakba belekapaszkodott.
" . Tikdsz tenyerétSl nagy pofont kapott, - * _ ¢ R nagyszaju zsakot fejire huzta,
 Qstokosnek nézts a pici csillagoti - - i d Az anya keresi meg ne talalhassa,
' _Aki meghal, annek ssdk meg’a sirt," 4 A hirversiro egy gazdag helyen halt,
"Szakes kozségb6l elloptak egy #éndd zsirt, ! Megette a borju a sarga nadragjat.

Véndé zsirral négy zsdk lisztet elvittek, =
‘Peratésba j6 kenyeret. ghettekis - o . oo

Nem is merték &tvinni a hidon,
Rejtek helyen elosztoztak a .zsiron,

-y

Hazafelément kapott egy permetes nadragot
Ezért kivan mindnkinek boldog jo vilagot

Kivan a j6 kormdanyzé uraknak,
Hogy eresszék ki a szazpengés bankokat.

Véndébsl a sok zsirt kikotorgattak, - - f Hogy a munkésnépnél egymason legyenek,

Véndét a kékkével a szalmanal hagytak. ‘Mert Ssent Mihaly napra ugyis visszamennek

‘Egy pincébe h:érom‘ ‘kenyér volt-azt 8 . Kivénoh iriss j6 egészséget nagysagos f6-
elloptdk, . , g, S RS szolgabirénknak

‘Tejfolos fazékbdl a fdlt mind lenyalogattak. 3 Hamar utolérje a sikasztd lazitdkat,

‘Tajfolos volt az orruk és-a szajuk,
R sok rablds meg sem latszott rajtuk, s

Kivanom, hogy sokaig élhéssen,
Nemnsokéra alispan ur lehessen.
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Szakcsi és Vidéki
- Hirek -
IRTA:TOTH PAL JOZSEF HIRVERSIRO

Az uj buza kenyérb8l de sokan nem esznek,
A temetd dombjén a sirba fekiisznek.
Sok a haldlnak Onként jelentkezett,
A fényes nap eldl a sirba ment.
Szakili menyecske de elszdnta magdt,
A kezibe fogta a forgd pisztolyat.
A szoba ajtajdt megara csukta,
lMegtsltott pisztolyét a szivének fogta,
A sok piros vére a foldet festette,
Fia és a napa sirva emelgette.
A divédny sarkdra hajtotta a fejét,
A haldlnak adta szép szabdd életét.
Széltak a haraggok a magas toronyba,
:enyecskék,asszonyok mentek az udvarba.
A holt menyecskét n#zni sokan be se fértek,
Virdgos udvarba rajta keseregtek.
Csigsdi bucsuba ott volt a sok vidéki liny,
Mikor bucsuztattékm a hdz udvarén.
Ott volt a plebdnod a derék kéntorral,
A menyecskét barétaiekisérték girva.
Somogyszili asszony a kutba 8lte magat,
Kapos fegyhdzba elcsimktdk a fiadt.
Nem halt meg a8z asszony még élve kihuzddk,
Elszidnta magidt mert a fidt becsukék,
A bSrtoniilt fidt mindig az sajndlta
Eles beretvdvalx a nyakat elvagta.
Az 6138 ereket keresztill vagdalta,
A sok piros vérét a foldre hullatta.
0 tsrvényes urak,hogy emt meghallottdik,
A szeretett fidt haza haza bocsatottik.
Mert az édes anyat mint gyermek szerette
A gydsz temetlbe rogton feikereste.
“egtaldlta édes anyja sirhalmég,
Konnyeivel dntozte a fejfajat.
Edesanydm keljen fel a sirjdbdl,

“azadrtem a kaposi rabsdgbdl.

Egy ozorai menyemske haragba lett a kedvesével,

Elment hozzdm aludni ledntotte mardlugkdvel,
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*“enyecske kedveme felugrott baltara kaptak,
Az udvaron egymissal nagyon virgoldédtak,

A megmaradt lugxdvet & is felhajtotita,
Gyenge volt a lugkd nagyon nem szaggatta.
Csinos menyecske volt felkdtdtte mapghsd,
Csak az egyik ldban hagyta a tutyijat.

Az udvaron hagyta a cifra tutyijat,
Agyonverte Ozordn egy ember a ségorit.

A ségorgyilkost a csenadrdk eifogtéik,
A szekszardi nagy rabsidgra hurcoltik.

/e hgkyen 14thatd a hirversirdé fényképe/

Kakukmadir eilhagyta a szdldsdt,.
A két testvér sirathatja az urit.
A kis csirke nagyon fél a kanydtdl,
A két ségor most vdltak meg egymaszdl.,
A bedegi hegycsdsz felkotottte magat,
Egy fiatal ember beverte a szdjdt.
Ezért a hakdlnak onként jelentkezett,
“ert kimondta a gyilkosra,hogy kivel heverészett.
Olvashatja mindenki a versem kozepébdl,
Hogy a fiistfaragé leesett a miklési kéménybdl.
Koromvakardéra a feje rdesett,
Kdtani sem tudott mert rdgton vége levt.
Fiistfaragé ilyem még nem ért,
Piros vérrel fostdite a kemencét.
“azdasszony szép fehérre meszelte,
Fiistfaragd ne sétdljon eldtte,
Tamési szddds legény kutba 8lte magét,
Nem mondta senkinek a nagyg titkos bajat.
Parna kisldny egy fa mellette siratta,
Sokap tudtik, hogy az volt a galamja.
Egy dobrdkézo ember elhajtotta véedrra a levadt,
6tthonhagyta kétcsbvéds puskdjat,
heohagyta német cserélt fidnak,
Viselje gondjdt a kétéves lianydnak.
Német gyerek a fegyvert forgatta,
A nagy ablak fiajanak tartotta.
Véletleniil elsiititte a puskit,
Aggonlétte a gazda kisldnydt.
Német gyerek a szobdba jajgatott,
A kisldnyt l4tta az udvarba, hog., halott.
Apja-anyja kisirtdk magukat, Halva taldltdk kétéves linyukat,
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Felsdiregbe ki lett jédtszva egy fiatal kecske
- Szdntén verekedett két csinos menyecske.

Szdke a barnidra akkorit ridvetett,

Mésnap a kérhdzba ette az ebédet.

Régen elmultak mdr a honvédhuszdbok,
SzokolXba birkdztak a lényok.

Az egyik ciganylany lehetett,
A fardrél a szoknya leesett.

Polgdrlidny tejet vitt a csarnokba,
Cigdnylany védsdrolni ment a boltba,
Polgdrldny ¥4 a sok tejet mind hegyibe tntdtte,
Helyibe ment, a bolt eldtt fellbkte.

A nagy porba¥ hentersgtek egymison,
Péstdslegény odanyargalt 1éhidton.

Az iizletesné a boltjdba nevetett,
Cigdnyldny a parasztldnyon hentergett.

Szili tikdsz gaj de nagyon meghizott,
A biré szlke vasdrussal birkézott.
Tikdsz Zenyerétél nagy pofont kapott,
Ustdkdsnek nézte a pici ksilllegot.

Aki meghal, annak dssdédk meg a sirt,
Szakes kUzségbl8l elloptak egy vénd§ zsirt.
VéndS zsirral négy zsdk lisztet elvittek,
Aratisba jé kenyeret ehettek.

‘Nem is merték dtvinni a hidon,

“ejtek helyen elosztomtak a zsiron.
Véndébél a sok zsirt kikotorgattik,
Véndét a kékével a szalmdnil hagytik.

Egy pincébe hdrom kenyér volt azt is elloptdik,
Tejfolils fazékbél a f51t mind lenyakogattik.
Tejf6lds volt az orruk és a szsjuk,

4 sok rablds meg sem 14tszott rajtuk.

Egy zsiddgyerek megverte a nagybdtydt,
Szakesi kolt6 elhagyta a kabitjdt.

Gollei bucsuba a hireket firkalta,
“lment érte, de csak a helyét talilta.

Hores iré a kabdttal mi lesz most,
Usmered-e a Bsrcsidk Jézsef bicsakost.
Att4l vettem a kést Szekszardon,

“int a tiikor ugy fénylik az aztalon.

Jé bor mellett lehet szépen dalolni,

Borcsdk késsel lehet sonkit vagddgni/alni,

En is iiltem valamikor 16h4ton, Borcstn Jézgef hires késes Szekszédrdon.
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Torvajrél Andocsra szép menyasszonyt hoztak,
Mepnyasszonyos hdzndl tdbben is berugtak.

A jé borbdl ittak nagyot,
Elvesztették a ndsznagyot.

A csinos menyasszony nagyon szégyelte,
Hogy egy részeg embert filtettek,mellé je.

A boros ember mindig azt kétofta
A ndsznagynak nem lesz most vacsora.

Hgzadrt a nédsznagy,kezdtek vacsordzni,
Még a siilt malac is mosolygott a talba,
llert a nédsznagy ur volt a nevel$ dajkdja.

Egy kovér gazdasszony akkorit nevetett,

A szép cifra torta az asztal ald esett.
A hires nésznagynak hordtdk a csutorit,
Az uj menyecskével kijarta tancat.

Egy kovér asszony nem ldtott még gréfot,
Cukor helyett keseriiséval hintette a sirga kug}éfot.
Gyermekek is kdtoztdk az amdocsi faluba,
“eseriisét teitek a sdrga kugléfra.

Augusztus hénapba zorogtek a ldmcok
Sz4dntéi menyecskék tanultik a téncot.

Pestre is felmennek mester lesz a vezetdjiik,
0tt meg lesz fizetve a sdrga cipdjiik.

T4 tony pusztai legény annyira berugott,
Hogy egy ilires zsikba belekapaszkodott.

A nagyszdju zsdkot fejire huzta,
Az anya keresi meg ne taldlhassa,

A hirversird egy gazdag helyen halt,
Megette a borju a sarga nadrdgjdt.
hazafelémenet kapott egy permetes nadriagot,
Ezért kivin mindenkinek boldog jé vilégot.

Kivdn a jé kormdnyzd uraknak,

Hogy eresszék a szdzpengds bankdkat.
Hogy a munkdsnépnél egyméson legyenek,
eyt Szent Mihdly napra ugyis visszamennek.

Kivinok friss jé egészséget nagysdgos fGszolgabirdnak
Hamar utolérje a sikaszté ldzitdkat.
Kivédnom,hogy sokdig élhessen,

:emsokéra alispén ur lehessen.
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Szakesi és Vidéki Hirek
irta:T4th-P41 Jézsef, hir-versird.

Egy amerikai lakodalom.
Egy névtelen magyar ember valamikor régen,
Lakodalmat tarbtt az egyik banya plézen.
S hogy megemlegessék a lakodalom napjit,
Meghivta a magyarsdgnak aprajidt és nagyjat.
Volt ott inni-ennivald,amennyi csak kellett,
Jémédu volt a menyasszony,nagyon konnyen tellett.
S hogy majd este legyen,aki beszéljen is végiil,
Egy pittsburghi ujsdigost is meghivtak vendégiil.
Az ujsigos ahogy belép,a menyasszonyt kérdi,
Odavittdk elébe és bemutattik néki.
Ijedtében majd elesett,amikor megldtta,
S a v8legényt egyszeribe nagyon megsajnidlta.
A menyasszony id8sebb volt vagy 25 évvel,
Szerelmesen pislogatott az egyik szemével,
A mdsikat kiiitotték,még gyerekkoriba,
S Ossze-vissza talidn hdrom fog volt a szdjdba.
Csupa szepld volt az arca,pup is volt a hétdn,
Egy ldbidra sdntitott is,akdrcdak a sétédn.
A haja meg durva,kdécos,két sukkos a szdja,
Az ujsdgos félidjultan tekingetett rdja.
Mikor szabadulhat t8le,egyre csak azt leste,
Szemeivel mindeniitt a v8legényt kereste.
Mikor aztdn megtaldlta,kicsit félre huzta,
T6lesért csindlt a markdval s a fiilébe sugta.
A jé Isten szerelmére nincs magdnak lelke?
Hogy annyi szép magyar lany k6z éppen eztet lelte?
Magdt csak egy kalapidccsal fejbe kéne csapni,
Nem tudott egy szemrevalibb feleséget kapni?
BEz sinta is,ez pupos is,szeplds is a bdre,
Elvette az étvigyamat harom esztenddre.
A félszeme ki van ilitve,foga sincsen.ldtom,
Hova tette kend az eszét,kedves jé ﬁarétom?
A magyar meg jé hangosan ennyit felel rija:
Tudom én,hogy van Oneki elég sok hibdja.
Nem musziaj 4dm sugdoldzni ujsdgos testvérem,
Megmondhatja hangosan,mert siiket is ez kérem.




S
Toérokkoppdnyi bird meghdzasitotta a fiit,
Szakcsrdl viszi a falu legszebb lednyst.
Csines ldnynak nem is hagynak dolgozni,
A pusztiban hintén fogjik hordozni.

Nem fogja meg sem a sarldt,sem kapdt,

Hallgathatja a rddidé szdlidsit.

Biré fia a pusztdban parancsnok,

A szép ldnynak a szemébe mosolyog.
Ugyes bir nak kozel van a pusztija,

A két uj pdr sétilgat a sarkdba.

A tégldsok égetik a jé téglat,

Adjon Isten a szép ldnynak Jjé pdrjdt.

A birénil jé étkekkel élhetnek,
Somogyszili lédnyok mégis verekesznek.

A magas kéménybll a flistot megldttdk,
A szent kut vizébe egymdst taszigdltik.

Csupa sar volt egyiknek a selyemszoknydja,
Az lett a legénynek a csinos mitkija.

Aki belelckte,az csalba maradott,

Koppédnyszintdi asszony uj meszel8t kapott.
A meszelllopét hamar utdél érték,

A meszeldnyéllel jé hasba 15kdssték.

Erés volt az aszzony,nem is érezhette,

A csirkepaprikdst annil jobban ette.
Megharapta a sertés a sof8rnek aldbit,

Egy boros pincébdl benivitik a bibit.

Nagy melegségben nagyhamar becsipett,

Hédrom 6ra hosszat a fiiben heverdszett.

Kakukmaddr elhggyta a széldsét,

Hirversird kildra adta el a versépt kapott tojdésat.
Ugyes boltos nagyon becsapddott,
Harom tojdsban csibe vagdaldzott.

Egy gazdaasszony elégette tepsiben a halat,
Acsdn mestervdlasztisra § is gyorsan szaladt.
Egyet vdlasztottak,utnak bocsdtottdk,
Tizenot. emberét nagy szégyenbe hiztik.

Acsal kUzségben t&bbet javas nem lesz,
Ud mestervdlasztds még egyszer ujra lesz,
“ehetnek tanitdk oda konkurédlni,

Azt vdlasszdk meg,aki tud kurizZlni.
Itt volt a nagy meleg,kedves jé baritom,
A masina mellett felsiilt kezem-l14dbam,

Savanyu uborkst paprikdval ettem

Szalmarazd eldtt de sokat szenveatem.
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Nem lesz télen nagy por a jé diszndtorba,
lzraelita bird riafeledkezett a gyors versirdra.
Karidi nagy kocsméban pipdjat toltotte,
Bgy kis veres zsiddé haragbdl lekopte.
Perelni akart,felesége sehogysem engedte,
Mert egy ember a lovat paprikdval etette.
Z51ld paprikdt dugdosott a szijiba,
Hogy ne rugjona karadxi visdrba.
Fel is tudtik venni a hitulsd 1dbat,
T6rokkoppinyi legény megverte az dngyit.
A legény az anyjiétél jé két pofont kapott,
Az jedt mmenyecske a haztdl elfutott.
A csinos menyecske biintelen szenvedett,
Kocsméroslegény a nagy porba esett.

Karadi kocsméban a bicikl!it rosszul korminyozta,

Baritai eldtt az oldaldara dobta.

Bejott a kocsméba,versirdét meglédtta,
Azt sugdozta neki,hogy &t ne cirkdlja.
Mert a szeretdje taldlja olvasni,

Az aranygyliriijét visszadobja neki.
Az aranygyliriiért rémsokat fizettek,
A zicsi fodrdszok Usszeverekedtek.

A nagy meleg porban egymidst megforgattik,
A zicsi német menyecskék magyarul vihogtik.
wgy pari gyerek felmdszott a nagy fara,

Vércsefiakat szedni.lLesz jé vacsoraja.
482kbdl ragott féeszekbll hozta a fiakat,
rgy kinyuld dgba a nadrigja megakadt.
Az 'egyik kezében a vércse jajgatott,
A mésik kezéve. a nadrighoz kapott.
Madzag volt a szija,derékon elszakadt,
Szerencsétlen gyerek a firél lezuhant.
HMert német gyerek volt:magyarul jajgatott
S ugy megcsapta magdt,felkelni nem tudott.
Médsnap taliltdik meg,szamarakon vitték,
A vércsefiakirt sokan kinevették.
Nem messze van ide Komdrom,
Miért sétal gydnydri virigom?
A régi szeretdmmel Usszetaldlkoztam,
A 20ld bokor mellett jéL meg is sirattam.
Ujbuzakenyériél de sokan nem ettek,
A sdrga halilndl onként jelentkeztek.

E igali ember befogta két s ¥
H§§y ﬁazahuzatja csé%l6 kazéggg%? lovat,
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A csépld kaminjdt Bicsalmison hagyta,
Mert a felesége nem irt a vidltora.
R6gi6n hazahajtott,elrestelte magit,
Hajnali Sérdban folkototte magat.

Didsberényi karmester a mély kutba ugrott,
Rezesnaddjatdl el sem bucsuzhatott.

Huzdtk ki a kutbdl,de sokan voltak ott,
A rezesbanddja érte szomorkodott.

Nagyszokoli féjegyzl agyonlitte magit,
Csak az el81jiPf6k tudtdk a sok addssigit.
1ég csak uj hizas volt,felesége siratta,

Az volt neki a bédnatos halottja.

Jegyz8 bar tai a szertartisra futottak,
A gyiszkoporsdéra koszorut aggattak.

Bgy szkoli paraszt mihelyt megha%lotta,
Az er8s kotelet a nyakdra csatolta.

Az Bngyvilkossdgidt elszéntsdgbdl tette,
A f8jegyzl urat még az uton érte.
Az egséz lakdéssig kisérte a temetdbe,
Még ilyen nem t6rtént Szokii kdzségbe.

Bannyapusztai ember felkdtitte magdt,

Leveglbe dobta a sérga buborkit.
A bdnat zavarta negyven hold f8ldjébe,
Roktdn belekeriilt a haldl kezébe.

Somodori gyerek a buzat vetette,
A kivdsott utba bele is dontotte.
Félt a rsoss apjitdl,hogy megtépi a hajit,
Rogton a gara felkotdtte magéat.

A karidi birdé agyonldtte magst,
Pedig meglrizte a kozség kasszijit.
Egy hétig sem evett,csak vords bort ivott,
A fényes nap elll sotét sirba jutott.

Hédrom felecsége volt,csak egy ldnya siratta,
A temet8ig sok konyét hullatta.

A nagytomeg ringatta,hogy ne sirjon,
Lesz még bird tiz is,ha kell Karidon.

Ne szaladjon senki amds bajdira,
Mindnydjan feljutunk a szent Mihdly lovira.
Akérmilyen gazdag szép hdzbdl kukucskil,
Sdrgalibu haldl gydsznapot csindl.

Vdsdrosdombdén eg y mozdony a kocsit az utjdban
Egy asszonyt a szolgdval mds vildgra kiildte.

Gazda a_kocsibdl a tégldra esett,
Az oldalbordija Gsszetoredezett.

érte,
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A lovat elkapta,a foldhoz csapkodta,
Mert a vonatvezetd a gépet sebesen hajtotta.
Megdoglott a két 15,a mozdony is megdlit,
Szaladt a sok népség,nézte a nagy csodat.
Gazda a szolgival a babot vitette,
A gzerencsétlen haldl Gket utolérte.
Az asszonyt vitték a szolgdval a siralomhizba,
Vem &8s tudja senki,hol lesz a haldla.
Az igali autét szerencsétlenség érte,
A kaposi vonat jé messzire vitte.
Az utasok mindnyiajesn Jajgattak,
A halédl markdba azért nem jutottak.
A kukorice végett egymédst nem lédthattik,
A vonatvezetdt nem is kozhattik.
Az auté gazdija hires nem lett volna,
A sok utazdnak mind vége lett volna.

Dombdévari Nyomda RT.
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